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Traffic Rules for Bicycles
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Bisiklet igin trafik kurallari

Bicycles Are Considered Vehicles — Japan’ s Traffic Rules
Bisiklet, araglarin bir parcasidir. Japonya'daki trafik kurallari
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P58 : Bicycles Are Considered Vehicles - Japan’ s Traffic Rules
pya : Bisiklet, araclarin bir parcasidir. Japonya daki trafik
kurallari

FE - BATEMEY— PR, B ARRAZ R

A" Mb : Xe dap cung loai véi xe 6 t6. Quy tdc giao thong cua Nhat
Ban

A% w)” : Ttinuturing na Sasakyan ang mga Bisikleta - Mga Panuntunan
sa Trapiko ng Japan
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A/} V7 : Sepeda itu seperti mobil. Peraturan lalu lintas Jepang
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K WMV Bicicletas Sdo Consideradas Veiculos - As Regras de
Transito do Japéo
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When a cyclist is allowed
to ride on the sidewalk m
BEENEEENFERETIHTILN %

TEZHA( MVIE)
Bisikletlerin kaldirimda
gidebilecedi durumlar

This road sign shows " Pedestrians and Bicycles Only
Sadece yayalar ve bisikletler gecebilir gecebilir
STELBGEEDHBITIHIEHNTEET
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58 : This road sign shows ” Pedestrians and Bicycles Only.
pva : Sadece yayalar ve bisikletler gecebilir.

HE . RV T AFNBATE®RTT,

A" MA : Chi ngwdi di bd va ngwdi di xe dap c6 thé di lai duoc.
A% w)” : Ang mga taong naglalakad at nagbibisikleta lamang ang
puwedeng dumaan.

pg[E  HMALQF XFMAHD e = JSL|CH,
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A/} Y7 : Hanya pejalan kaki dan sepeda yang boleh melintas.
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A WMV Exclusivo para pedestres e bicicletas.
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When a cyclist is allowed
to ride on the sidewalk

BEENEEENSEEBATAT LN
TEHHE ( hVIE)

Yayalar sag taraftan,
araclar sol taraftan gegerler

For Cyclists Aged 70 and Over or Under 13
70 yas usti, 13 yas alti kisiler
70 MU E 13 MARBEDAISHEZBEITT ST EHNHEKRET

HARGEFR R : 10 EISIEARM O NITAEZ@ITT A2 ek ET
703V LCEHI2DOVDE 1 23WVWETOOEILE UTALST 1TE)
FIILHZ ENTE A,

38 - For Cyclists Aged 70 and Over or Under 13

Mva : 70 yas tistti, 13 yas alti kisiler

HE : SEHTT05 UL ERISESLLT NG

A" MA : Ngwdi tir 70 tudi tré lén va nguoi dwéi 13 tudi

A% n)" : Para sa mga Nagbibisikleta Edad 70 Pataas o 13 Pababa
p[E 0 70M O] 13A| O[Tl ApZf

0" =+ \oo AY T HIHGT HIIDT a1 23 9N G YIsdhd dTcidhged] Al
£/ Y7 : Orang berusia 70 tahun ke atas dan kurang dari 13 tahun
%A fdsadnsuuiifions 70 Dduld wieenssnin 13 1

A WMV Para Ciclistas com 70 Anos ou Mais, ou com Menos de 13
Anos




When a cyclist is allowed
to ride on the sidewalk

BESOREENFEEETTEI LD
TERHE ( bVIE)

Yayalar sag taraftan,
araclar sol taraftan gegerler

When Riding on the Road Is Difficult
Arac yolunda gecis zorlastiginda
BHEBTHREGIZSIESEZBITI S EONHRET

HARGELROR « HEEIBIT A NG S I E 28 T3 5 2 LR ET
E FLHIENTED,

#ZE - When Riding on the Road Is Difficult

Mva : Arac yolunda gecis zorlastiginda

HE - YL ZE B R T

A" MA : Trwong hop kho khian trong viéc di trén dwong danh cho xe 6
tod

A% n)" : Kapag Mahirap Magbisikleta sa Kalsada

pElE Atz SHO| 2kt Of

AN =) ST SIS FAR] I3 gl §7

A/ Y7 : Saat sulit melewati jalan

2 4 TunsaifinsdsnsnseuunauwdnsU s wNIALEYn N
K VMV 2 Quando for Dificil Trafegar na Pista
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Wearing a Helmet

AIbXy OB ( bVIEE)

Kask takma zorunlulugu

Wear a helmet when riding a bicycle

Bisiklet strerken kask takalim

BEHEICESEEFEIANILAY FEHBYVELELD

HARGEFR /R : HEZH|ZRED E XTI~ A Y FEHFOVEL &9
~EDobE MNE-T LTALRIZC DD,

HZE : Wear a helmet when riding a bicycle

pya : Bisiklet stirerken kask takalim

FE B EAT RN AL R

A" MA : Hay doi mii bdo hiém khi di xe dap

A% n)” : Magsuot ng helmet kapag nagbibisikleta
R [E NHHSE”W‘d% AL

AN - TS dAT3Gl gEHC T3 IUe

A/} V7 : Kenakan helm saat menaiki sepeda

2 A amauvinnilssouaisdsadnssn

A WMV : Use capacete ao andar de bicicleta
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When Riding on the Sidewalk

HEEERE ( MVIGE)

Kaldinmda bisiklet stirme

e

Pedestrians precede cyclists when passing along the sidewalk

Kaldinmlarda bisikletlere gore yayalarin gecis énceligi vardir
SEZBETTHEER. BERELHTETRSTENMBEATT

HAGEFROR - Dz @715 & &, HEELBITA T, BITENELT
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P55 : Pedestrians precede cyclists when passing along the sidewalk.

pva : Kaldirimlarda bisikletlere gore yayalarin gecis onceligi
vardir.

HE - BATERNTIE LB, RS 1ET AR e 8T,

A" MA 2 Khi ngwoi di xe dap va nguwdi di bd cung di trén via he, thi
ngwoi di b0 dwoc wu tieén.

A% n)" : Sa bangketa, nasa taong naglalakad at wala sa
nagbibisikleta ang right—of-way.

iE EEE SdY Ms AEA EdAel 22, EdX7t
eMgUc. .

AN =l - PCUTYdIE TSial HIgdhd dlch gyl Ugd JEgs 3ATS §-a-|
A/} 4V7 : Saat melintas di trotoar, pejalan kaki diprioritaskan di
antara sepeda dan pejalan kaki.

5 A dioldvnani giduwinians lunmsldvnaninddsndnssu

A WMV Entre um ciclista e um pedestre, o pedestre tem
preferéncia na calcada.
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Obey traffic signals

E5%F5 ( ML)

Trafik 1siklarina uyun

You must obey the traffic lights and the traffic signs
Trafik 1siklari ile trafik isaretlerine uyunuz
B8 L EBRIZRICR > TL T L

HARGE : R EEBERRICIE > T EE W,
LThb@k DHEXZ., LAZHE VDxoLEr FH5H,

55 - You must obey the traffic lights and the traffic signs.

pya - Trafik 1siklari ile trafik isaretlerine uyunuz.

I BSF AR B AT, PREAITEE,

AT MA .Hay di theo tin hiéu giao thong va cac bién hiéu giao thong
trén dwong pho.

7ﬁ°ﬂ7° Kailangan ninyong sundin ang stop light at mga traffic sign.

fE . BSM2 T2 HX|0f IEMHAR .

fv - TUTSS ST St X T HobaIgmah UTeT U |

A/} 4V7 : Patuhi lampu lalu lintas dan rambu jalan.

AA Tﬂsmﬂﬁﬁﬁmuﬁﬂgfy'lm"lvxla'i'wil,tazl,ﬂ%'ammm'i’wsaEJ"NLﬂ'i'aﬂ'i”m

K WMV Respeite os semaforos e as placas de sinalizacdo das ruas.
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Obey traffic signals

a8 %% ( ML)

Trafik isiklarina uyun

A green light means you can go straight or turn left

Mavi isaret, diiz gitme ve sola dénme izni verir

BRRBEELERDHTES

AAGER R HRIFEELEFNTED

HEE - A green light means you can go straight or turn left

Mva : Mavi isaret, diiz gitme ve sola dénme izni verir

HRE - GRAT SRR ATEATECAE

A" M4 : Deén mau xanh 1a c6 thé di thdng hodc ré trai

A% n)” : Ang berdeng ilaw ay nangangahulugang maaari kang dumiretso
o kumaliwa

wE[E c IS Me AR ze|d2 g = UCH

-y BT Sl ord RyeT S a1 St HigH Uag o

A/} %Y7 : Boleh jalan lurus dan belok kiri saat lampu hijau

%A Feyanandidomanufeanunsadesluniodsdhols

AWMV : Un sinal verde significa que vocé pode seguir em frente ou

N

virar a esquerda
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Obey traffic signals

E5%55 ( bIVIGE)

Trafik i1siklarina uyun

Vehicles must not go further than the stop line If you cannot stop safely behind thestop
line when the light is changing to yellow, you can keep on going

Ancak trafik 1siginin maviden sariya dondiigii zaman giivenli bir sekilde
durulamadiginda ilerlenebilir

BN S RIEA TRV E B A, L, ESHEENSERBIED L ERRRITULFNEVRER, ZTOXEELTENTEET
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giiE : Pedestrians must not start crossing a road.Vehicles must not
go further than the stop line. If you cannot stop safely behind the
stop line when the light is changing to yellow, you can keep on
going.

Mva : Yayalarin ilerlemesi yasaktir. Araclar dur cizgisinden &teye
gecemezler. Ancak trafik 1s1ginin maviden sariya dondugii zaman
givenli bir sekilde durulamadiginda ilerlenebilir.

PE - AT AT RRIEE, RN 1R 2

{HB(E AT s kT, HEEZeEIRR, rTLAkSRETT,

A" MA : Ngwori di bd khong dwoce di 1én phia trwéde. Cac loai xe cd
khong dwoc chay qua vach nglrng. Nhwng khi dén tin hiéu thay doi tw
mau xanh sang mau vang néu ngwdi diéu khién xe khong thé dirng lai
mdt cach an toan thi co thé tiép tuc chay dwoe.

A% w)” : Huwag munang mag—-umpisang tumawid ang taong naglalakad.
Ang sasakyan ay dapat huminto sa stop line.Puwedeng ipagpatuloy ang
pagpapatakbo ng sasakyan kung hindi makahihinto nang maayos sa
dilaw na stop light.
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A/} 4V7 : Pejalan kaki tidak boleh mulai melintas.

Kendaraan tidak boleh melewati garis berhenti.

Namun, ketika lampu berubah dari hijau menjadi kuning, Anda dapat
melanjutkan berkendara jika tidak dapat berhenti dengan aman.

24 idunihdedsdutununlusasin snuninusdodiiiaudunans
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A WMV Os pedestres ndo devem iniciar a travessia.

Os veiculos ndo podem ultrapassar a linha de parada. Entretanto,
quando o semaforo mudar de verde para o amarelo e se ndo for
possivel parar com seguranca, os veiculos podem continuar a
travessia.

TEf XY A3 UDTS TR =THT




Obey traffic signals

E5%%% ( MVa3E)

Trafik isiklarina uyun

Vehicles must not go further than the stop line
Araglar dur gizgisinden dteye gegcemezler
FLEEH S KITEA TRV EEA

HAGEZR R AR IR RICHEA TEIWT A
NP LATIE TITOEEA

58 : Vehicles must not go further than the stop line.

Mva : Araclar dur cizgisinden 6teye gecemezler.

thE RS L 2

A" MAb : Cac loai xe cO khong dwoc chay qua vach ngirng.

A% n)” : Ang sasakyan ay dapat huminto sa stop line.

p[E - X2 A HE K|LhA TS = CHELICH .

- AR WIYFEE U ATSTH=T SATTS ST §a |

A/} V7 : Kendaraan tidak boleh melewati garis berhenti.

A4 inuwnusdadaiiauiduviye

AWMV Os veiculos ndo podem ultrapassar a linha de parada.




Follow the road signs
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FEZT5 ( MVIE)

Trafik isaretlerine uyun

o~

Vehicles and pedestrians must stop before a stop sign and move forward to a place where
you can confirm the traffic on your right and left

Yollardan gecen araglar ve yayalar,durma isareti olan yerde mutlaka durmak ve sagi solu
kontrol etmek zorundadir

ERZIBITIZLTOLDE, —RELDFHINHEHETATEATIEEY, EENRASETATHIEBLTTFEL

HAGEFR R : B ZEITTH2E2TCOLOL, —FHFEIEOEZRNLL LA
TIEIMTIEEY, EENRZD EZATHERT 5,
EEN DO EOILERHDEZATIE ¢F5D

HiGE : Vehicles and pedestrians must stop before a stop sign and
move forward to a place where you can confirm the traffic on your
right and left.

pva : Yollardan gecen araclar ve yayalar, durma isareti olan yerde
mutlaka durmak ve sagi solu kontrol etmek zorundadir.

HE  FLEEER LW TR, SEEEREHS, YAE T, HIERERRE
2| VasW S WA OB: LR R N e o

A" MA 2 TAt cd moi ngwdi va cdc phwong tién di lai tréen dwong,
tuyét d6i phai dirng lai & chd c6 bang hiéu tam dirng, va phai xac
nhin an toan phia phai va phia trai & vi tri c6 thé nhin thay duoc.
A% w)” : Ang lahat ng mga dumaraan sa kalsada ay dapat huminto sa
senyas na’Huminto” at tumingin muna sa kaliwa’ t kanan para tiyakin
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A/ Y7 ¢ Siapa pun yang mellntas di Jalan harus berhenti di tempat
yang terdapat rambu berhenti dan melihat ke kiri dan kanan untuk
memeriksa keadaan.
24 i [dauunnaudomsaiithoryesn wanedoulUgsunilianinsauaaiu
MsaTRsvesughuuaze N Idoidaannauadousuly
K WMV : Os veiculos e pedestres devem parar onde existe a placa de
"PARE” e verificar o transito de uma posicdo que visibilize a
direita e a esquerda.




Pedestrians have
priority at crosswalks

B EI 5T EER ( bVIGE)

Yaya gegitlerinde
oncelik yayalarin

Stop if someone wants to cross at a crosswalk
Yaya gecidinden ge¢mek isteyen varsa, durun

BISEEEY EOADWSEFYEL LD

AAGERR S EEZTED DA WELIEEDEL &9
DDV ONER Wi EFESH

HiGE : Stop if someone wants to cross at a crosswalk

Mva : Yaya gecidinden gecmek isteyen varsa, durun

FE YA IT AR ANTRGER, EFEAT

A" MA : Phai dirng lai néu c6 ngwoi mubén sang dwong & 16i qua dwong
danh cho ngwoi di bo

A% w)” : Huminto kapag may nais tumawid sa tawiran

aiE  2EtEE S AU s AFRO| oW HEL|C

" - G Digl UGd JET SHRISHI UR T d16-8 M fae! il Afdhigdg
A/} 4V7 : Berhenti bila ada orang yang ingin menyeberangi tempat
penyeberangan

Z A wnnfgdosnsthumesinay doanua

K WMV Pare se alguém quiser atravessar na faixa de pedestres




Pedestrians have
priority at crosswalks

BESEESGERE (MVIE) b
Yaya gegitlerinde
oncelik yayalarin

=5 A

Double riding on a bicycle is prohibited

Bisiklete iki kisi binmek yasaktir

BEED_ARYIBRILLTYT

AAGEZR R « HESH O ARV (3T
ST DDHE WIA

gL - Double riding on a bicycle is prohibited.

pya : Bisiklete iki kisi binmek yasaktir.

FE - ARG

A" MA : Cam di xé dap deo 2 nguoi.

A% n)” : Bawal ang mag—angkas sa bisikleta.

R AFEAHO| & AR O|d2 © =+ SlsLUICH.

AN =) IEH AT GleRl YaRT vy TRUS! @1

A/ %7 : Dilarang mengendarai sepeda dengan membonceng.

H A L A uddudasuusnIngeu

K WMV E proibido duas pessoas andarem numa sé bicicleta.



What Not to Do

PoTRWEWT E ( MVIEE)

Yapimamasi gerekenler [E-SSEES = agiRils - 1 i

Persons riding bicycles shaII not ride two or more abreast

ikiden fazla bisikletin yan yana siiriilmesi yasaktir
BiEld, 28ULLATEL>TREWITEEA

HAGESR K~ « HERHX, 2 BLLEIWA TESTIHEWTERFA
HAT 1ZILDE WIA

P55 : Persons riding bicycles shall not ride two or more abreast.
Mz : Tkiden fazla bisikletin yan yana siirtilmesi yasaktir.

q”ll BATEANSMELL BT I8,

A" MA 2 Khi di xe dap thi khéng dwoc chay hang ngang trén 2 hang xe.
A% n)” : Bawal ang magbisikleta nang magkatabi.

Wi KPR SO) O|AF LI2He| Seids ot |

LIS memde4dwmsbﬂgém?mﬁﬂaﬁﬂﬁﬂmﬂﬂﬁé?ﬂ

A/} 2V7 : Dua atau lebih sepeda tidak boleh berjalan berdampingan.
% 4 gasndnsuudodididsesussusassduduly

K VMW 2 E proibido andar de bicicleta em fila dupla.




What Not to Do

PoTRWFHEWT E ( MVIFE)

Yapilmamas! gerekenler

You must not ride a bicycle while holding an open umbrella
Bisiklete, semsiye acarak binmek yasaktir 1 3

BEEIR, 2ETLCEGELTRVITEEA

HAGEF R« HERHX, 22 S L GEIEL TUIWITEEA
NE%E XLT DBHE WIA

55 - You must not ride a bicycle while holding an open umbrella.
Mva : Bisiklete, semsiye acarak binmek yasaktir.

FIE - ANUEFTE R H AT,

A" MA : Khi di xe dap thi khéong dwoc vira di xe vira che o.

A% n)” : Bawal ang gumamit ng payong habang nagbibisikleta.
pE[E A AHE A4S A0 2HG A= QHELICEH .

A = : T BT TR A3 d I3 g |

A/} 4v7 : Tidak boleh mengendarai sepeda sambil membuka payung.
XA Fudsadnsonuvniiosy

K WMV Os ciclistas ndo devem andar de bicicleta segurando o
guarda—chuva aberto.




What Not to Do

PoTRVLEEVT E ( ML)

Yapilmamas gerekenler

Using a mobile phone while riding a bicycle is prohibited
Cep telefonu kullanarak bisiklet siirmek yasaktir 1 4

BEEIR, #FEREZR - TEALEDSEGRLTRWIEEA

HARFER R : HigHX, EEEGEL2FF> CTHEHA LN HEIR L TXWT E
A
TWeWTAD TFIF 1T WIiTA

ity : Using a mobile phone while riding a bicycle is prohibited
Mva : Cep telefonu kullanarak bisiklet slirmek yasaktir
HE 2R FRHE L - A AT
A" Mh : Khong dwoc 1ai xe dap khi dang cam va st dung dién thoai di
dong
A% n)” : Ipinagbabawal ang paggamit ng mobile phone habang
nagbibisikleta
RE[E  AHHAE JO MotE S0 ALE5HHA 205HH o Lt
- TS FaSe] HiaTSe BIF YN T Sy TRu! B |
A/} 4v7 : Tidak boleh mengendarai sepeda sambil menggunakan telepon
seluler
Z A duld lvsdnvifiofowadsainsunn
K WMV 2 E proibido usar o celular enquanto anda de bicicleta




What Not to Do

POTRWHEBENTE ( MVIEE)

Yapilmamas! gerekenler

ol B L
Riding a bicycle after consuming alcohol is prohibited

Alkol aldiysaniz bisiklet kullanmayin
BERALS, BEEZEGL TEWTELA

HAGESR &~  HERAT G, BERHZEIS L TRV EdA
BITE OAEL OB Oo726 WIA

i

JiEE : Riding a bicycle after consuming alcohol is prohibited

Mva : Alkol aldiysaniz bisiklet kullanmayin

HE R R HATE

A" MA : Khong dwoce 1ai xe dap khi da udng rwou

A% n)” : Ipinagbabawal ang pagbibisikleta pagkatapos uminom ng alak
pElE =2 ORNICHH XHAE 2TSHK| Zorof efL|Ct

AN =l HEUE Ya- TRUTS e d Idrd- HuY TRuH! S|

A/} 4V7 : Tidak boleh mengendarai sepeda apabila minum alkohol

Z A Fudsainssnuvnfiniedosdiuuoanogod

K VMW E proibido andar de bicicleta apos consumir alcool

20
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What Not to Do

PoTRWHEWT E ( MVTEE)

Yapilmamasi gerekenler

L N l T
Do not ride a bicycle while wearing earphones or other devices that prevent you from hearing the sounds around you

Gevrenizdeki sesleri duymanizi engelleyecek kulaklik veya benzeri cihazlar takarak bisiklet sirmeyin
1Y RVEZ2 LTAYDENBTAGVRETEGREZEGE L TILIFEN

AAFELIR « A YA %2 LT OF R H Z 270K T AR # 4)E iR
L TiEWiF e
WRIFAIE LYV ORLEDR I HSLV

i35 : Do not ride a bicycle while wearing earphones or other

devices that prevent you from hearing the sounds around you

Mva : Cevrenizdeki sesleri duymanizi engelleyecek kulaklik veya

benzeri cihazlar takarak bisiklet stirmeyin

HE - ANEEMES LS EENT R E B SRS P BATE,

A" MAb : Khong dwoce di xe dap khi deo tai nghe hodc trong tinh trang

khong thé nghe thay am thanh xung quanh.

A% wn)” : Huwag magbisikleta habang may suot na earphones o kung

hindi marinig ang mga tunog sa paligid.

iE[E : O|0|E &2 &850 FH A28 55 = gle HE0A

ANHAHE EFH OF EL[CE

%%?qaﬁﬂﬁmammﬂﬁﬂ¢m$ﬁ&ﬁamﬂmsuuﬁﬂmumaﬂwmmdmwj
|

A/} Y7 : Jangan mengendarai sepeda saat memakai earphone atau dalam

kondisi tidak dapat mendengar suara di sekitar.

2 A uddnseusacTaniandood Tuanwi danunsaldduidossoudia

A WMV Ndo ande de bicicleta usando fones de ouvido ou em

qualquer condicd@o em que ndo consiga ouvir os sons ao redor.

21




What Not to Do

POTRWFEWT E ( MVIEE)

Yapilmamasi gerekenler

You must not drive a vehicle without a light on when it is dark
Araclarin karanlikta isiklarini agmadan siirmek yasaktir
Hlg, BUOWETATRSAM M ERRVEE>TRWIEEA

HARGEFR R : L, B\ E ZATIEITA FaRldenetEs TN E
A,

KB ol BWWkE DIF5

P58 : You must not drive a vehicle without a light on when it is
dark.

Mva : Araclarin karanlikta 1siklarini acmadan stirmek yasaktir.

HHE 2R R R A H A T B R ZEAT

A" MA : Khi chay xe & chdé t6i thi phai bat den xe.

A% n)" : Bawal ang magmaneho ng sasakyan nang naka—off ang ilaw sa
madilim na lugar.

pi[E X2 O F2 XO|M 20|EF AHX| 1 EHejM= CHELCH.
0" -+ TR YUBT STl S ASTeR AR Jred IAr3 go |

A/ Y7 : Kendaraan tidak boleh melaju dalam kegelapan tanpa
menyalakan lampu.

24 dudonunmusdodidudlaslidalwidosy Tuiiia

K WMV 2 E proibida a circulacdo de veiculos no escuro com o farol
apagado.

—————————————————————————————————————————————————————————————————————————
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If You Repeatedly
Violate the Rules...

ERZRYET L (ML)

ihlaller tekrarlandiginda

O
N
Repeat offenders are required to attend a seminar for cyclists

ihlalleri tekrarlarsaniz, bisiklet siiriicii egitimi almak zorunda kalirsiniz 1 8
ER%ZRYRYT EEEEEGEERBERITEITNEVTE A

HAGER R  EN A0 KT & BEREGEIRE S 2 R unig 2o
2 & WiEAE T8 ZTHo5LwH (BRi—) o105

g5k : Repeat offenders are required to attend a seminar for
cyclists

Mya : Thlalleri tekrarlarsaniz, bisiklet siirticti egitimi almak
zorunda kalirsiniz

FE BRI S BT EZS I NEE R

A" MA : Néu vi pham nhiéu 1an sé& phai tham gia khoa hoc danh cho
ngwoi lai xe dap

A% n)” : Ang mga paulit-ulit na lumabag sa panuntunan ay kailangang
pumunta sa isang seminar para sa mga nagbibisikleta

i  EtS PhEotH ANHA 2HX Za55 LOIOF SHCf

L= _L- "

N = ; GIBIRA HIRIIETd Tigdhd dAlidhgd! il YHRAT SR g
SdRYgh &4 |

A/} 4V7 : Apabila melanggar peraturan berulang kali, Anda harus
menglkutl kursus mengendaral sepeda

i NmNWNuﬂQ%hUaUﬂ%ﬁumaumﬁiUﬂﬁianuﬁﬁﬂiuN%iﬂ&ﬂiﬂﬁu

A WMV Infratores reincidentes sdo obrigados a participar de um
seminario para ciclistas




What to Do If an
Accident Occurs
FHERT LIRBICRATL (MVaE)

Kaza yaptiginizda
yapmaniz gerekenler

When you have got involved in a traffic accident, you are obligated to report it to the police immediately
Trafik kazasi oldugunda vakit kaybetmeden polise haber vermek zorunludur
RBEHREH LIS, TCIKERENHSEZHEBEHLHIYET

HAGESR N  RBHFHEEZ L6, T <ICERE~NNOELIEZBENDH D
ibg‘o
CZIBBXES ITWVWEDIZ TADLTAS (1101FA)

Hi5E : When you have got involved in a traffic accident, you are
obligated to report it to the police immediately.

pva : Trafik kazasi oldugunda vakit kaybetmeden polise haber vermek
zorunludur.

FE - RAEZEERI, M5 ANA N SENTABIREL,

A" MA : Khi gay ra tai nan giao théng, c6 nghia vu phdi théng bao
ngay cho canh sat.

A% w)” : Tungkulin ninyo ang magreport agad sa pulis kapag kayo'y
nakaaksidente.

GE - WSAMIE LH SA| ZEH0|A 22 °|—'?'—7f 91;."—|Ef

N = ;OIS qUTg cumob U Ugs, TURS g Uesiems Rute 7 ush |
A/ Y7 1 Jika Anda terlibat dalam kecelakaan lalu lintas, Anda
harus segera memberi tahu petugas polisi.

Z A miAAnguRinieTRT N‘I/ILﬂ?.l']‘tladllﬂuﬁ‘l/lmadLLQQLQ']MlL’]‘I/ImW‘TJ'&]TG]EIMlL‘I/I

A VM7V Quando for envolvido num acidente de transito, deve
comunicar imediatamente & policia.

Nno%
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What to Do If an
Accident Occurs
BHERT LEBICPATE (ML)

Kaza yaptiginizda
yapmaniz gerekenler

Pedestrians and cyclists might be taken responsible for negligence when a traffic
accident has occurred (They could be liable for compensation)

Trafik kazasi meydana geldigi zaman, yaya veya bisiklete binenin de sorumluluk listlenmesi s6z konusu
olabilir (Tazminat sorumlulugunu da ustlenebilir)

REERHNRE LR, STEPBEEMICERNS 2B, BXEFERONBANSY T (BEEFERONIBALHYEY)

HAGEROR « AR A LT, T80 BB E DS & 5 R,
WREEEZMONDHERHY £9, (BEEEZMDLLIEELHV
ER.

WiFAEZL T ClzB8Ilde BPREZEFLIZEVHD

ik : Pedestrians and cyclists might be taken responsible for
negligence when a traffic accident has occurred. (They could be
liable for compensation.)

Mva : Trafik kazas1 meydana geldigi zaman, yaya veya bisiklete
binenin de sorumluluk tistlenmesi stz konusu olabilir. (Tazminat
sorumlulugunu da tistlenebilir.)

HE - BAESSEEET, 1T ABRGEN—SEAEHEEITN, FlREEAE K
T ( AR RE G EZ TT) o

A" MA : Khi tai nan giao théng xdy ra, ma ngwdi di bd hodc ngudi di
xe dap vi pham ludt thi c6 kha nang sé phai chiu trach nhiém do
khong cha ¥ nén gay tai nan. (C6 trwong hop phdi chiu trach nhiém
b6i thwong thiét hai do khéng chu ¥.)




A% n)” : Kung ang taong naglalakad o nagsbibisikleta ay sumuway sa
traffic rules at nangyari ang aksidente, maaari silang papanagutin
ng responsibilidad sa aksidente (Maaari din silang pagbayarin ng
danyos at perwisyos.)
pEE  WSALYZ Al 42, EHRLE AEAFO 80| /U=

F

e DPAMOIS EAT FoUt YELILH. (HfAMYS FRg

e T .

AN =l Sl g‘drd\"ll §d|(\qdnc'1 BIFIREIECAY) CINEINIE) Q'J\Iqﬁdlslcbl il
oeXI3d Hlh<d | (Iddlex AT Jaraldl g1 dad-I)

A/} Y7 : Bila terjadi kecelakaan lalu lintas dan pejalan kaki atau

pengendara sepeda bersalah melakukan pelanggaran, mereka dapat

dimintakan pertanggungjawaban atas kelalaian. (Mereka juga dapat

dimintakan ganti rugi.)

XA T mAfngUivinasas uasnundiduwhviendsndnsonuidnsihilung onagn

ANTUNNAANNRANNANNYSIM (LazoadassuRnveulumsualdduduns)

A WMV Quando houver um acidente de transito com alguma infracdo

cometida por parte do pedestre ou do ciclista , podera ser

requisitado a responder pela falta. (Ha casos em que sdo

requisitados a pagar uma indenizacéo.)
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